
41 REMINGTON MAGNUM BRASS 100/BAG

A great shot starts with Starline Brass the maker of America's finest straight wall
brass. Starline prides itself on being the choice of top handgun shooters across
all disciplines, with a production process focused on quality not quantity.
Packaged in 100 count bags.

Attributes

Name: 41 REMINGTON MAGNUM BRASS 100/BAG
Manufacturer: STARLINE
Product no.: 749011707
Mfr. No.: 1800
Cartridge: 41 Remington Magnum
Finish: Brass
Quantity: 100
Delivery weight: 0.612kg
Shipping height: 53mm
Shipping width: 91mm
Shipping length: 142mm

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise für die Verwendung von 41
Remington Magnum Brass

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf von Starline 41 Remington Magnum Brass! Dieses Produkt wurde mit
höchster Präzision und Qualität hergestellt, um Ihnen ein hervorragendes Schießerlebnis zu bieten. Um die
Sicherheit bei der Verwendung und Handhabung dieses Produkts zu gewährleisten, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Achte darauf, dass du alle Sicherheitsvorkehrungen beim Umgang mit Munition und Schusswaffen einhältst.
Informiere dich über die gesetzlichen Bestimmungen in deinem Land bezüglich der Verwendung von Munition
und Schusswaffen.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Schutzbrille.
Überprüfe die Hülsen vor der Verwendung auf Beschädigungen oder Mängel.
Verwende nur geeignete Ladegeräte und Werkzeuge, die für die Verwendung mit 41 Remington Magnum
Brass ausgelegt sind.
Halte dich an die empfohlenen Ladeanleitungen und verfahren für die Verwendung mit deinem spezifischen
Feuerwaffenmodell.
Lagere die Hülsen an einem kühlen, trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.
Entsorge beschädigte oder nicht mehr benötigte Hülsen gemäß den örtlichen Vorschriften.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass du in einem sicheren und kontrollierten Umfeld arbeitest.
Überprüfe alle Werkzeuge und Materialien auf ihre Funktionsfähigkeit.

Installation:

Lade die Hülsen gemäß den Anweisungen des Herstellers. Achte darauf, die richtige Menge an
Treibladung und Projektil zu verwenden.
Stelle sicher, dass die Hülsen korrekt in das Ladegerät eingesetzt sind.

Verwendung:

Führe regelmäßige Sicherheitsüberprüfungen durch, bevor du die Waffe abfeuerst.
Schieße nur in dafür vorgesehenen Bereichen und halte dich an alle örtlichen Gesetze und
Vorschriften.
Achte darauf, dass sich keine Personen oder Tiere im Schussfeld befinden.

Nach der Verwendung:

Reinige deine Waffe und das Zubehör nach jedem Gebrauch, um die Lebensdauer zu verlängern und
die Sicherheit zu gewährleisten.
Bewahre das Produkt und alle zugehörigen Materialien sicher auf.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge leere oder beschädigte Hülsen gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Informiere dich über Recyclingmöglichkeiten für Metall und andere Materialien.
Halte dich an die gesetzlichen Bestimmungen zur Entsorgung von Munition und Schusswaffen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Händler. Sie können
dir bei Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung des Produkts helfen.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise regelmäßig aktualisiert werden. Überprüfe die EU Safety Gate
Plattform auf Rückrufinformationen und Updates zu diesem Produkt. Sicherheit hat oberste Priorität, und es liegt in
deiner Verantwortung, sicherzustellen, dass du alle Richtlinien und Vorschriften einhältst.
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Safety Instruction Guide for 41 Remington Magnum
Brass

Introduction
Thank you for choosing Starline Brass 41 Remington Magnum Brass. This product is designed for use by handgun
shooters and is made with a focus on quality. It is essential to follow safety guidelines to ensure a safe and enjoyable
experience.

General Safety Guidelines
Ensure safe handling of all brass components.
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms.
Keep brass and ammunition out of reach of children and unauthorized individuals.
Regularly check for product recalls and safety updates on the EU Safety Gate platform.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Handle brass with care to avoid any potential injuries.
Do not use damaged or deformed brass cases, as they may pose a risk during firing.
Ensure that you are using the correct caliber and type of brass for your firearm.
Follow all manufacturer guidelines and recommendations for your specific firearm.
Always inspect your firearm before use to ensure it is in proper working condition.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary materials, including the brass, tools for reloading, and safety equipment.
Ensure your workspace is clean and free of distractions.

Reloading Process:

Clean the brass cases before use to remove any debris or contaminants.
Inspect each brass case for signs of wear or damage.
Follow the reloading procedure specific to the 41 Remington Magnum cartridge, ensuring that all
measurements and weights are accurate.

Firing:

Load the reloaded brass into your firearm according to the manufacturer's instructions.
Always point the firearm in a safe direction when loading and unloading.
Fire only in a controlled environment, such as a designated shooting range.

PostUse:

After use, clean your firearm and inspect the brass for any signs of damage.
Store unused brass in a safe location away from children and unauthorized individuals.

Disposal Instructions
Dispose of used brass in accordance with local regulations.
Recycle brass where possible, as it is a valuable material.
Do not throw brass in regular trash; check with local recycling centers for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the safety and use of Starline Brass products, please refer to the
manufacturer's website or customer service for assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your 41 Remington Magnum
Brass. Always prioritize safety and stay informed about best practices in firearm usage and maintenance.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Vainas
Starline 41 Remington Magnum

Introducción
Las Vainas Starline 41 Remington Magnum están diseñadas para ofrecer un rendimiento excepcional en el tiro. Este
documento proporciona instrucciones de seguridad importantes para garantizar un uso seguro y efectivo de este
producto. Sigue estas pautas para minimizar riesgos y disfrutar de una experiencia de tiro responsable.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que siempre utilizas el equipo de protección personal adecuado, como gafas y protectores
auditivos.
Mantén las vainas fuera del alcance de los niños y de cualquier persona no capacitada para usarlas.
Inspecciona las vainas antes de usarlas para detectar cualquier daño o defecto.
Nunca uses las vainas en condiciones que no sean las recomendadas por el fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No sobrecargues las vainas. Sigue las especificaciones de carga recomendadas para evitar explosiones o
mal funcionamiento.
Almacena las vainas en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor y humedad.
No intentes modificar las vainas de ninguna manera. Cualquier alteración puede comprometer su seguridad y
rendimiento.
Evita el contacto con productos químicos agresivos que puedan dañar las vainas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que tu arma esté descargada antes de instalar las vainas.
Coloca la vaina en la recámara de tu arma siguiendo las instrucciones del fabricante del arma.

Uso:

Verifica que el seguro de la arma esté activado hasta que estés listo para disparar.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés preparado para disparar.
Asegúrate de que el área de tiro esté despejada y que no haya personas ni objetos en la línea de
fuego.
Dispara solo en condiciones seguras y con un objetivo claro.

Instrucciones de Eliminación
Las vainas usadas deben ser eliminadas de manera responsable. Consulta las regulaciones locales sobre la
eliminación de residuos peligrosos.
No arrojes las vainas en la basura común. Busca centros de reciclaje o programas de recolección específicos
para cartuchos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad y uso de las Vainas Starline 41 Remington Magnum, contacta a tu distribuidor o
busca información adicional en el sitio web del fabricante.

Conclusión



El uso seguro de las Vainas Starline 41 Remington Magnum es fundamental para disfrutar de una experiencia de tiro
responsable. Sigue estas instrucciones y directrices para garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean.
Recuerda siempre estar informado sobre las actualizaciones de seguridad y retiradas de productos a través de
plataformas oficiales.
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Guide de Sécurité du Produit pour les Douilles
Starline 41 Remington Magnum

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les douilles Starline 41 Remington Magnum. Ce document a été élaboré
pour vous fournir des informations essentielles sur l'utilisation sécuritaire de ce produit, en conformité avec les
réglementations de sécurité des produits de l'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.
Conservez ce produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.
Vérifiez régulièrement les mises à jour de rappel de produits sur la plateforme Safety Gate de l'UE.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des équipements de protection appropriés lors de la manipulation des douilles.
Ne jamais utiliser des douilles endommagées ou corrodées.
Évitez de surcharger les douilles lors du rechargement.
Ne pas exposer les douilles à des températures extrêmes ou à l'humidité.
Assurezvous que le matériel de tir est en bon état de fonctionnement avant utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Vérification des Douilles

Inspectez chaque douille pour détecter des signes de dommages ou de corrosion.
Ne pas utiliser de douilles qui présentent des défauts visibles.

Chargement des Douilles

Suivez les instructions du fabricant pour le rechargement.
Utilisez des charges appropriées pour le calibre 41 Remington Magnum.

Utilisation au Champ de Tir

Assurezvous que la zone de tir est sécurisée et que toutes les mesures de sécurité sont respectées.
Ne tirez pas sur des cibles non identifiées.

Rangement des Douilles

Conservez les douilles dans un endroit sec et frais, à l'abri de la lumière directe du soleil.
Utilisez des contenants appropriés pour éviter les dommages.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas les douilles usagées dans la nature.
Suivez les réglementations locales pour l'élimination des déchets en métal.
Considérez le recyclage des douilles usagées si cela est possible dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site Web de Starline
ou contacter un point de vente autorisé.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir une utilisation sécuritaire et efficace des douilles Starline 41
Remington Magnum. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.





Guida alla Sicurezza del Prodotto: 41 REMINGTON
MAGNUM BRASS STARLINE

Introduzione
Benvenuti nella guida alla sicurezza del prodotto per il 41 Remington Magnum Brass di Starline. Questo documento
fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformità con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'Unione Europea. Si prega di leggere attentamente
queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da adulti e in un ambiente sicuro.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Seguire sempre le istruzioni di utilizzo e di installazione fornite.
Verificare periodicamente la presenza di eventuali richiami sul prodotto tramite la piattaforma Safety Gate
dell'UE.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando si maneggia munizioni o si utilizza
un'arma da fuoco.
Assicurarsi di utilizzare solo componenti e munizioni raccomandati dal produttore.
Non sovraccaricare mai le munizioni e seguire le specifiche di carico raccomandate.
Non fumare e tenere lontano da fonti di accensione durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di iniziare qualsiasi operazione.
Controllare che il calibro dell'arma corrisponda a quello delle munizioni (41 Remington Magnum).
Seguire le istruzioni specifiche del produttore per l'assemblaggio e l'installazione di componenti, se
applicabile.

Uso:

Caricare l'arma solo in un'area sicura e designata.
Mantenere l'arma puntata in una direzione sicura durante il caricamento e lo scaricamento.
Utilizzare sempre il prodotto in conformità con le leggi locali e nazionali riguardanti il possesso e l'uso di
armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto nell'ambiente, ma seguire le normative locali per lo smaltimento delle munizioni e dei
materiali di ottone.
Contattare le autorità locali per informazioni su come smaltire in modo sicuro le munizioni usate o non
utilizzate.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto dell'Unione Europea
per le domande sulla sicurezza. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di lotto e altre informazioni pertinenti
sul prodotto.



Si prega di notare che il rispetto di queste linee guida è fondamentale per garantire la sicurezza e il benessere
durante l'uso del 41 Remington Magnum Brass di Starline. Grazie per la vostra attenzione e per utilizzare i nostri
prodotti in modo responsabile.



Instrukcja bezpieczeństwa dla 41 REMINGTON
MAGNUM BRASS STARLINE

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór 41 REMINGTON MAGNUM BRASS STARLINE. Nasze produkty są zaprojektowane z myślą o
najwyższej jakości i bezpieczeństwie. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa,
aby zapewnić bezpieczne użytkowanie.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj wszystkie materiały w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia. Nie używaj uszkodzonego produktu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Zawsze używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rękawice, podczas
obsługi produktu.
Nie używaj produktu w pobliżu łatwopalnych materiałów lub substancji chemicznych.
Upewnij się, że przestrzeń robocza jest dobrze wentylowana.
Unikaj kontaktu z oczami i skórą. W przypadku kontaktu, natychmiast przepłucz wodą.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Przed rozpoczęciem użytkowania zapoznaj się z instrukcjami producenta dotyczącymi obsługi broni palnej.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zainstalowane i zabezpieczone.
Przed użyciem sprawdź, czy amunicja jest odpowiednia do Twojego rodzaju broni.
Nie przekraczaj maksymalnej pojemności magazynka.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj zużyte lub uszkodzone produkty zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktów do ogólnych pojemników na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji na temat właściwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z lokalnym punktem kontaktowym w
UE.

Pamiętaj, aby regularnie sprawdzać aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.
Dziękujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczeństwa i życzymy bezpiecznego użytkowania produktu.



41 REMINGTON MAGNUM BRASS STARLINE
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa 41 Remington Magnum Brass Starline tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan
sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitä varmistaaksesi
turvallisen käyttökokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu aikuisten käyttöön. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, että siinä ei ole vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote turvallisessa paikassa, pois lasten ulottuvilta.
Noudata paikallisia lakeja ja määräyksiä, jotka koskevat ampumatarvikkeiden käyttöä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Varmista, että ampumaalue on turvallinen ja että siellä ei ole muita henkilöitä.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Vältä ampumista huonoissa sääolosuhteissa, kuten rankkasateessa tai voimakkaassa tuulessa.
Älä käytä vahingoittuneita tai vanhentuneita hylsyjä.

Asennus ja käyttöohjeet
Varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut ja varusteet ennen käyttöä.
Lue ja noudata ampumaaseesi valmistajan ohjeita hylsyjen asentamiseksi.
Asenna hylsyt huolellisesti varmistaaksesi, että ne istuvat oikein.
Tarkista, että hylsyt ovat puhtaita ja vapaita epäpuhtauksista ennen käyttöä.
Käytä vain suositeltuja patruunoita ampumaaseessasi.

Hävitysohjeet
Hävitä käytetyt hylsyt ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset säännökset hylsyjen hävittämisestä.
Älä heitä hylsyjä tavalliseen roskakoriin. Käytä erityisiä keräysastioita, jos sellaisia on saatavilla.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla
on tuotteen tiedot mukanasi, kun otat yhteyttä.
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Säkerhetsinstruktioner för 41 REMINGTON MAGNUM
BRASS STARLINE

Introduktion
Tack för att du valt 41 REMINGTON MAGNUM BRASS från Starline. Denna produkt är tillverkad för att ge högsta
kvalitet och säkerhet för pistolskyttar. För att säkerställa en trygg och säker användning av produkten, vänligen följ
de säkerhetsanvisningar som presenteras i denna manual.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säker användning av produkter: Använd alltid produkten enligt instruktionerna för att minimera risker.
Rapportera osäkra produkter: Om du upptäcker en osäker produkt, rapportera detta till relevanta myndigheter.
Kontrollera återkallelser: Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
Skydd för sårbara grupper: Var extra försiktig om produkten används av barn eller personer med särskilda
behov.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du skjuter.
Kontrollera att hylsorna är i gott skick innan användning.
Förvara hylsorna på en torr och säker plats, borta från direkt solljus och fukt.
Använd endast hylsor som är avsedda för 41 Remington Magnum patroner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och husdjur.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse av hylsor:

Kontrollera hylsorna för eventuella skador innan användning.
Rengör hylsorna om det behövs, med lämpliga rengöringsmedel för brass.

Laddning av hylsor:

Följ alltid de rekommenderade laddningsspecifikationerna för 41 Remington Magnum.
Använd korrekt utrustning för att undvika överladdning eller felaktig laddning.

Skjutning:

Se till att du befinner dig i ett säkert och kontrollerat skjutområde.
Följ alltid säkerhetsprotokoll för skytte.

Efter användning:

Inspektera hylsorna efter användning för att identifiera eventuella skador.
Förvara använda hylsor på ett säkert sätt tills de kan återvinnas eller kasseras.

Avfallsinstruktioner
Hylsor kan återvinnas; kontrollera lokala riktlinjer för återvinning av metallprodukter.
Kasta inte hylsor i vanligt avfall. Se till att de hanteras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala återvinningscentraler för mer information om hur du kan återvinna hylsor på rätt sätt.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare eller tillverkare.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och säker användning av 41 REMINGTON
MAGNUM BRASS STARLINE. Tack för att du prioriterar säkerhet!





Návod na bezpečné používání produktu

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili výrobek 41 REMINGTON MAGNUM BRASS od společnosti Starline. Tento návod
obsahuje důležité informace o bezpečnosti a správném používání produktu, aby se zajistilo, že váš zážitek bude
bezpečný a příjemný.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si pečlivě přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že výrobek používáte v souladu s pokyny výrobce.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě poškození nebo podezření na závadu výrobek nepoužívejte a kontaktujte odborníka.
Informujte se o místních zákonech a předpisech týkajících se používání a skladování střeliva.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci s nábojnicemi vždy dodržujte zásady bezpečné střelby.
Používejte ochranné brýle a sluchátka, abyste chránili svůj zrak a sluch.
Nikdy nesměřujte zbraň na nic, co nechcete zasáhnout.
Zkontrolujte, zda je zbraň v dobrém stavu a správně funguje před použitím.
Ujistěte se, že máte dostatečné znalosti o používání zbraně a střeliva.

Pokyny pro instalaci a použití
Před použitím si důkladně prostudujte pokyny k vaší zbrani.
Nabijte zbraň pouze na bezpečném místě, kde je povoleno střílení.
Vložte nábojnice do komory zbraně podle pokynů výrobce zbraně.
Po vystřelení zkontrolujte, zda nedošlo k zaseknutí nábojnice.
Při přebíjení zbraně se ujistěte, že je zbraň vždy zaměřena na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužité nebo poškozené nábojnice likvidujte v souladu s místními předpisy.
Nenechávejte použité nábojnice volně ležet; zlikvidujte je v určených kontejnerech.
Při likvidaci použitého střeliva se ujistěte, že je bezpečně uloženo a neohrožuje ostatní.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace o bezpečnosti výrobku nebo v případě dotazů se obraťte na autorizovaného prodejce nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo výrobku a další relevantní informace.

Tento návod byl vytvořen v souladu s evropským nařízením o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a měl by být
dodržován pro zajištění maximální bezpečnosti při používání výrobku. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a
dodržujete pokyny.


